Apex 2011

Installation quide / Guide :d’installation
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lilustration 1.1
*Right or left when sitting on the snowmobile
*Droite ou gauche lorsque vous etes assis sur la motoneige
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J126 Left/Gauche J127 - Right/Droite
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1- Unscrew the nuts inside the seat
compartment

Dévissez les écrous situés dans le
compartiments du siége
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2- Remove the seat / Retirez le siége
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5- Unscrew the nut (B) near the rear-end of the snowmobile and loosen bolt (A) like indicated
on picture below.

Dévissez I'écrou (B) se trouvant a I'arriére et desserrez le boulon (A) comme indiqué dans
lillustration ci-dessous.
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6- Install track J126 to match holes from illustration 1.1 with bolts of that picture (hole A to
bolt A, hole B to bolt B). / Install le support J126 de maniére que les trous identifies sur
Pillustration 1.1 (Trou avec boulon A, trous B avec boulons B).

7- Tighten the bolt and screw on the nut. / Resserrez le boulon et vissez I'écrou

8- Use the 3 holes left to drill and bolt in the supplied carriage bolts. / Percez le body avec
une drill dans les 3 trous restant et installer les carriage bolts fourni.

*Warning : Before drilling, verify that there is no radiator nor hoses under your tunnel.
*Attention : Avant de percer, vérifier qu'il n’y a pas de tuyau ni de radiateur sous le tunnel.

9- Repeat steps 5 - 8 for track J127. To reinstall the seat, reverse steps 1 - 4 / Répétez les
étapes 5 - 8 pour le support J127. Pour réinstaller le siége, inversez les étape 1 - 4.
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with the reqr, 10

, , the tunnel of the
Do not install your Seat, Rack or Rest Jack before the sides o6 sawmabie, The

installed in which case you could damage or fip the seat of  gides must be
your snowmobile. The same precautions must be faken for e ingial ypword,
Rack and the Rest Jack.

Ex.  Black plasfic knob and washer. @} o

Remove the slces Replace the original
padiock (on the seatonthe

Seat Jack only) and snowmobike,
unscrew the (4]

knolos (3) fums, do -

not unscrew

completely, pull on
the slides in order o

Slidle in your Sect

Q“llll 1

into the slilers,
and fight the four
(4] knobos fimly.
SEATJACK  RACKJACK RESTJACK Put back the
padiock behind
the Seat Jack.
You must first take ’
off the original seat
from your Adjust and screw the back
snowmobile. rest to the desied posion,

(3 screws included).

in Seat Jack oniy.




INSTALLATION

N.B. NE PAS INSTALLER VOTRE SEAT JACK, RACK JACK QU
REST JACK AVANT QUE LES GLISSIERES NE SOIENT INSTALLEES,
CAR VOUS POURRIEZ ABIMER OU DECHIRER LE SIEGE DE LA
MOTONEIGE.

Ex. : Rouleftes noires plasfifiees et rondelies. @) o

\ofle SectJack Roct OIS

Jack ou Rest Jock est
déja assemble.
Enlever le cadenas
(oour le Seat Jack) et
dévisser les quatre
fondielles noires
plastfiees d'environ
frois (3) fours,

Ne pas devisser
completement, frer
surla glissiere pour

nstalafion Utériere.  SEATJACK  RACK JACK  RESTJACK plastiiées ovec les

Enlever a'abord e
siege de vofre

Fixer les glisseres de
choaue coté  éqalite
avec [oriére du funnel
de votre motoneige.

Les glissieres doivent éfre
dlrigees vers le haut

Replacer le siege
original de vofre
motoneige.

Faire glisser vofre Seat
Jack, Rack Jack ou

Rest Jack dans les
glissieres et serer les
[oulettes noires

Ajuster le dossier rla hauteur
désiée (Vis incluses (3))




